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Einleitung

Die Edition beruht auf dem Basler Druck von 1585 sowie der gedruckten Edition von Gartner aus dem Jahr 2020 ( GARTNER
2020c, 42-49). Fur die Textkonstitution wurden auch die textkritischen Bemerkungen aus dem Aufsatz von Lubwic 2014 (im
Apparat L.) herangezogen.

In dieser zweisprachigen poetischen Autobiographie schildert Rhodoman sein Leben von der Geburt in Niedersachswerfen bis
zu seiner Zeit als Schulrektor in Lineburg. Von der Form her ist das Werk als Briefgedicht an Martin Crusius gestaltet und wird
als Gegengabe fiir die Ubersendung eines zum Teil an David Chytraeus, Michael Neander und Rhodoman gewidmeten Druckes
(D. Solomoni Schvveigkero Sultzensi [...], Stra3burg 1582) deklariert. Der Rhodoman zugesandte Druck enthalt am Anfang ein
griechisch-lateinisches Hexametergedicht von Crusius, das Salomon Schweigger einerseits zu dessen Riickkehr vom Hof des
Kaiserlichen Legaten in Konstantinopel nach Tubingen und andererseits zu dessen Hochzeit gratuliert. Dabei geht Crusius am

Anfang seines Gedichtes kurz auch auf Schweiggers Eltern und Ausbildung ein.

Rhodoman scheint in seiner Autobiographie dieses Gedicht von Crusius in mehrfacher Hinsicht aufzugreifen (siehe
bes. GARTNER 2021). Zundchst Gbernimmt er die zweisprachige Form und das Metrum. Weiterhin deutet schon seine
Titelwahl Bioporikon darauf hin, dass er seine Lebensbeschreibung als Reise verstanden wissen will. SchlieBlich ist seine
Lebensbeschreibung eine Reaktion auf die biographischen Angaben in dem Gratulationsgedicht an Schweigger.

In einem weiteren Sinne schlieBt Rhodomans Bioporikon aber auch eine Reihe von poetischen Briefgedichten an Crusius ab, die

zusammen mit diesem Gedicht von Crusius in dessen Germanograecia abgedruckt worden sind (Rhod. Ep.Crus. 1-3).

Die im Bioporikon geschilderte Autobiographie wird spater von Rhodoman im Aspastikon bis zu seinem Wechsel von der
Professur in Jena auf die Rektorenstelle in Stralsund fortgefihrt. [SW]
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BIOMOPIKON
AAYPENTIOY POAOMANOZ
ad clarissim(um) virum doctrina et pieta-
te, iam diu de utriusque (linguae)
studiosis optime merentem, D. Martinum
Crusium, in Tybing(ensi) Academ(ia)
Graecae et Latinae sapientiae ac elo-
quentiae professorem dignissimum,
dominum et amicum prae-
cipue colendum, scriptum ab eodem anno
MDXXCII

Ebxapiotia Umép ToO ZoAopovTeiov auyxaplaTikoD
Kpovate, mavtoiolot AOywvHEAETAATL XQipwV
Téong T {6HoovVNG GECOWLOPEVE, THV TIOU €€pyel
YAWOO£WY TIAVTOSATGV Tapia, TOV Tiep 6vTa
TepPOVOV KAAEOUDLY £0V gy (pEyyog AXauol,
év[ou]8dmiol §' &yam@ol S1& CTOUATWY (POPEOVTES
pATV dyaoodpevol Aoyinv Kot pe)Atyov n6og
Mouc£wv T €pyaciog TTOAUELSEAC, OV OPEANELG
KOWH TTOME VEWV OTIOLS AT Kal (pPOVLY AVEp@V-
moinv &', G mepipnpe, TEV XAPY AVTIKOpIooW
glveka HELY NG Gyavoppovog, giveka Swpov,
(W HE VEWOTL yEPnpag &v AvEpaaity Kpa pEPouat,
KOOV éuol Kal Toig ToAvioTopa HiBov iAWY
XOAKEIOLOL TUTTOLG KEXApAYHEVOV, 00 PET GAGTAL
Kkal KAEOG NUETEPOV Aoyiwv &Vl Xeipeat pWTRY;
o0 pév €pol xpuaog, BaBuAiiog ov pev &poupa
0V8E puneeving ktéap &ig xapieooav apoifnyv,
00&¢ o¢ ToloUTWV aipel TdOOG, 0Tt 6¢ Buog
alopevog pitov Gvdpa Sapmepec, £0Tiv &oldAG
‘EAMGS0g Avooving T 0Alyn pavic, docov €’ &pOuQ
OTIEVSELV IUEPOEVTL AOYOTIPETIEDG PIAOTNTOG,
AvtiSwpnua o Aaupevtiov PoSo(uavog) Biog.
£¢€ NG Kai ool TOOTO PEELUENOG, WTTEP EPOUTR
0UXl TOOOV KAE0G, 6000V iAEpoV OIKTPOV dEidw,
TIVELOT® BOOKOUEVOG UEV ET' AépL TiG 6¢ odp’ €lmoy,
€l Aopod BENog 68D TEPLE Auypd TiEVOEQ TeDXOV
| TpiTov dAAOKOTOU TTUPETOD VOOOG €V (pOIvoTIwPw
€pXOpEVN WG TIEPLPEITETAL WG TO TIAPOG TIEP;
gite 8¢ pou kOYeLe Oedg TtOVoV ET' EmBNoEL,
TO0T €uéBev Asinw pvnuniov, olotl ToBewdv
k&o¢ €ped (wovTog émt XBovog i €v OAOpTW,
ool 8¢ PHAALOTA, PIAOLG OV Vi TPWTIOTA OBACW.
Ov &n kal TpwWToV Swprpatt TW(SE) yepaipw
totopinv kawolg istotpomov fBeat TevEac.
Av 8¢ 1L elooTtiow petéxol, o€o Sevtep’ deipag,
Thode o@poabvng obTIC pBEVOG. E0TL Yap E0BARV
KOWA PIAWY CLVATIAVTA, XAPLG §€ TOL AiEV AMapXAG.
AREwV &, v B&ANoLL, kal GAANG pvroop’ dotdAc.
Chronographia, i(d est) notatio anni, mensis, diei et horae natalis
1545,
AUNTOC TTIOAEETOLY ETUPPIBWY KAPATOLOWY
Kot TANBwv kapToiow dé&eto TevTtovog ain:
pNVog & AlyovoTolo, TOV WG kaAéouot AaTivol,
Apap TEpTTov ikave Kai nodg ETpexev Wpa
TPWTN, £Tel Sivnot Aehoupévog ‘Qkeavoio
Jeiplog ek mepdTwy dveTeidato poxBov éysipwy-
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Gratiarum actio pro gratulatione ad Solom(onem) Schvueigkerum
Crusi, doctrinae studio qui deditus omni
omni gnara geris doctrinae pectora cultu
omnibus inclusae linguis, quem sanguine cretum
Germano proprium celebrant uti lumen Achivi
indigenaeque colunt studiosa per ora volantem;
nam tua suspiciunt quae sit solertia, quae sit
dexteritas morum, qui sint sine fine labores,
per quos augescunt iuvenum studia, acta virorum.
quas tibi, quas grates fida pro mente rependam,
inclyte, quas etiam claro pro munere solvam,
quo me praelustres inter tuus ardor amicos
extulit, historiam fluido cum nuper in aere
descriptam mittis, nostrum quoque nomen ut inter
praeclaros celebret docti vox publica caetus?
at mihi nec domus est auro vel fruge redundans
area, nec sors est, opibus quae munera penset,
quamvis nil horum cupias. constanter amicum
quae redamet mens est, Graii quoque venula praesto est
carminis et Latii, quantum sancire diserti
est satis exiguo libamine foedus amoris.

Remuneratio vitae Laurentii Rhodo(mani) descriptione.
manat et hinc carmen, quo non tam gloria vitae
notescit nostrae quam gliscit naenia mortis.
vescor adhuc auris: sed quae loca proxima vastat
pestis et autumni nunc tertia forte recurrens
febris inextinctam mihi vitam linquat ut ante
an ferat interitum, certo quis spondeat ore?
attexat vitae Dominus resecetve laborem,
haec monimenta mei linquo, quos forte moratur
cura mei, sive in terra sive aethere vivam,
sed primo tibi, quem primum veneramur et isto
dignamur primum, si qua est ea gratia, dono,
historiam dum texo novis mihi legibus ipse.
quod si quem post te forsan legere ista iuvabit,
res livore caret. nam quodlibet inter amicos
est commune bonum: primos tibi consecro fructus.
plura canam vobis, si florida vita manebit.

Martia iam gravidas passim Germania messes
coeperat, ardebant operae frugesque cadebant,
mensis et Augusti, quem sic dixere Latini,

Eoi primam cursus lux quinta ferebat,

Sirius Oceani cum se igneus elevat undis
aerumnasque suo mortalibus excitat ortu:
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Av &' £1og LoTATIOV PeydAW XPLOTOIo TTPOPATN
NovbBripw, Meppavig v Eoxov aia PuTeVOEY,
W XpLoTOG pLv EpeMhev ég aiBEpa Aaumpov AeipeLy.

Topographia patriae.

81 tote W' €l @aog Ake poyootdkog EikeiBula
Se0TEPOV €pVOG £OVTA YOUOLEVKTOLO TEKOVONG
€V KWHN ouxvoialy dyoA{\opévn vagtnat,

Saxoverfiae.

To€ovikig i Bfike BoARg kKAEog, £v Tt Brioon
TNYaiG Kal PAAOTNOLWY EMAPATA HESLOWaN
‘Epkuving votiolol TiTawvopévn TpoTidSeaoLy.
¢vBade merrtapévov OuplyyiSog obBap dpovipng
&oteot kal kwpnot Blapkéa oitov omadel,

Hohenstein.

AXt Kok GOTPATTEL TNAQUYEDG £8pavov BKpNg
QUTEWVOD GKOTIEAOLO (PEPLIVULOV, [} KEPAEAKNG
Kolpaving EAaog Ztolomepyidog appdopilwv
pueTaL AyPOoRiwv Bnpwv vopov NéE Kai avEpGv.
€i¢ 8¢ peonpPpivoio tOAOU KAIGWY GOTU, TTOAXIOV
épyov @eudoaiou, NwpBolaotov dyAad paivet

MV TUPYWV KPHSEPVA Kai Eurtopov GABov dmadeL

Parentum conditio.

£vBASE ' IHEPOEVTEC EPITUOAVTO YOVIiEg
0V pév T’ eVyevin Kol oTEPPAOL KUSLOWVTE,
GAAK YEWHOPING €Tl KASETL TIOIMVVOVTEG ,
WV yAvog €€ aypQv Te Kal €k SevEpwdeog UANG
Bpuwpng AHaTing cvTapKER Holpav EAéaBat
Kol erpnV &yadnv kata cuvvdpov €Bvog dpéaba,
66 opLoLy AV Xpuood Te kai &pyVupou GABOG GpEivVWVY.

Indoles.

ayxivoog &¢ atrip, Aoyiwv Tep dmelpog dEBAwY,
eloéti vnmdgoto @unv Kal Afjpa vornoog
aUTiKO HOUCOTIOAOLG E Sanpoouvnal TieAdooat
unoato kai p' étéAeaos, T ol pihog leTo Bupde,

Patris obitus 1551.

€l pn AotpoBoAw pLv 6lot® Molipa Sdige

TavTn SNidwoa BPoTWV yévog OEEl TTOTHW
TeutoviS£wv ava ielav, Apng fiv Snpov ékepasv
£HpUAOG TITOAEDTL Kail APXOIG TIAA KOPUTOWV.
Kot tdte MapBevoTng KatamaweTo SApov Eépywy,
66 P Swdekdunvov UTEP Xpdvov ipt TehaooEy.

Orbitatis miseria.

& pot €pfg &ng, ofwv p’ £¢ TuBpeva pdxdwv
£uBadev Oppavin, TAG o oTuyEpWTEPOV &XBOC,
€l TIou XPNOHOCUVY TIETESNPEVOV OIKOV IKAVEL,

Matris pia sedulitas.

pnitepov 8¢ 1O KRS0 ApLaTOVOOL YEVETEIPNG
BAK’ £pog ApPVUUEVOG XPELODG BIKOG, O TLC BPVLG
pdotaka SLlepévn yAUKePNV AMTAGL VEOOTOIG.
ofpot, 600G TOAXEPYOG AUTIVOUG VUKTAG (ouaEy,
booa 8¢ T Apat dvuooe PeT’ hyeoty, @pa TtoL Aot
v éykovéovoa Bapeing GAkap Avaykng
XpLotog ol ToAoABoV EmevTiveLev POV
Kal VOV Kol IETOTILY, KopigoL &€ & peidixog aitv
YNPAAEOLG ETEWV HNPUAGCLY EKTOC BVLWDV-
oY & apl{iAnG évi pntpaot puobov épotto.
0oV yépag év Bvntololy icoppotdv 0Tt TokedoL

Patronus orphani, D(ominus) Andreas VWaccerus, pastor ecclesiae
Saxoverf(iensis) 1553.

Kol O€0(C) AP’ MUV AOUTIPOIG TOTWONT' EAEYXOLG,
WG XNPEWV TIPOHOG £0Ti KAl OpPaVE TEKVA KOMICEL.
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annus erat Christi, guem maximus ille propheta,
quotquot sanctiloquos peperit Germania vates,
Lutherus, coelo iam debitus, ultimum agebat.

tunc iterum socio reddens sua munera lecto
mortales genitrix utero me effudit in auras
in vico, cui Saxonicus dat nomina iactus;

turba frequens habitat. viridi nam valle recumbens
fontibus exultat riguis et gramine ridet,

Hercyniae tepidum radix ubi currit in austrum
Thyrigetumque aperit letae sese ubere glebae
urbibus et pagis tellus alimenta ministrans,

arx vetus excelsi referens ubi nomina saxi

monte superfulget, lustrum quae praebet amoenum
cervo, qui Stolbergiacae ditionis in agris

pascua tuta feris praestat, sua rura colonis.

urbsque Notum versus, muris Theodosius olim
quam cinxit, turres ostentat et alta domorum
culmina, et hinc omnis mutat vicin{i)a merces.

hoc in rure pii me tunc genuere parentes

non prisci generis titulo, non stemmate clari,

sed quibus ex arvis, quibus ex frondentibus umbris
sufficiens aderat degendae copia vitae,

munera solicitis peragunt dum rustica curis.
argento potior cunctoque optatior auro

his erat integritas famae et mens nescia fraudis.

ipse licet doctus pater haud attingeret artes.
ut tamen ingenium primis conspexit in annis,
continuo doctis vovit me tradere Musis.

sed prius hoc posset quam sese exolvere voto,

pestifero extinxit iuvenem cita Parca veneno,
Teutonidum genti quae tunc conferta ciebat
funera, quam pridem civilia vulnera miscens
Mars populatus erat ducibusque et civibus atrox.
et tunc Virgineas obsidere desiit arces,

eius quae totum vim sustinuere per annum.

hei mihi, quanta hausit nos tunc sentina malorum
edocuitque, malum quod non sit atrocius ullum,
quam si alias miseris adimat mors dira parentes!

has tamen aerumnas gnavae fidissima matris
lenivit pietas; summis haec anxia curis

ut volucris pullis quaerens implumibus escam

0 quoties noctes sine somno exegit et aegros
absque quiete dies, ut commoda nostra pararet
tabificamque famem ieiuno a ventre fugaret!
Christus ei nunc et post praemia digna rependat,
ut nunc in curis traducat mollibus aevum
cursibus extentum longis et postmodo matres
inter honoratas coelestem carpat honorem.
praemia respondent meritis hic nulla parentum.

tunc etiam in nobis Bonitas Divina probavit,
quod sit pupillis altor viduisque patronus.

. Biop.
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€0Te YOp €V TiepaTeaoty £nv £€1o¢, B Tipiv Evum
@aidipov &pxov OAeaoe, TTOAVY &' EMeSAUVATO AadV
Tagoviséwv xOapaifiov apniBowv v épeikalg,
8n tote oL artpne NwpBouoiSog, f te koAvTTeL
OOTEX TTATPOG €POTO, VEOV TIATEP' EKTOG EYELPE
MENLXin yeveTripog OAupTioy, Avépa XPNaTOolG
fBeowv I8¢ AdyoLoL KeKAOPEVOVY, Olot VOPEVE
TIWEX OEPVA @00 KATH TIATPISOC EVSIX KWUNG,
AvSpeiav Kot KAGY ETRTUOV OVOKKPOL
fiTot Fpnyopiov, Xptotod papéovta kat avAny,
O¢ p’ evEPYETINOIV AElpvVAOTOLOWY Geev,
&g @g0g dyAainov émoupavinat yepaipot.
QAVTAP EYW PLv, EOVTA Kal ABaVATWY &v OpiAw,
€vBa SlampnEw KNPUOOWV EVKAEL LOATTR.
Studiorum liberalium initium.
&PXNYOG yap éuot manSedpatog ovtog dpiven
eVPEVINGL @O0, TOV AvéaTiov REE TEVIXPOV
Se€devog Kal TIPWTOV £01G OTOUATETTL TIEAATOAG
aUTOG EMIOTAMNG TIaSVAG BoABISa TiTnVe,
oTéEe 5¢ potL Xplotod o€Pag év oTHBETTL PO TIAVTWY
RBed T €0BVVWY OTEPEAIG KOGHNOEV EPETUAIG,.
Peregrinatio litera-ria et praeceptores 1557.
EkmépPag 8¢ ' Emelta kal GANOLG Ske padnTnv
avdpaat khSog Exovaty Em’ eVoeBin Te AdyoLg T,
TPWTA PEV EYXWPWVY EVi YUUVOTIOLOL TIOAR WY,
M(agister) Andreas Fabricius Northusae, D. loan(nes) Mylius et D.
loan(nes) Wagner Eldrichii docentes.
ol¢ évi PaBpikiov oTiABeL voog, 8¢ pa tdd' fipnv
@€pBev v evpaBinot kad' Epkea NwpBuatiwy,
Kol TTvuTtdg MUALOG Kkai kdopLog Obayviipog,
aUTAp Emelta Kol A0SRV GV’ €5£06Aa Mouov.
D. Sigfridus Saccus Magdeburgi rector 1561. Poeseos initium.
MapBevdmng & €MEPnv PETAVAOTIOC, EVOa e ZAKKOG
peidiog 0 mepLelne ovv £€00A0SaEaat ouvepyolc,
Kai Saev Abooving gvnyéa pubpoOv doldAc.
TIAUSEVTNG TOTE TIPWTOV AYACTAUEVOG OTIXOV €pyou
HOUCOTIOAOU KA£0G £0OAOV €U HAVTEVOATO POATIR.
Susceptio in scholam lle[r]feld(ensem) 1562.
toPpa 5¢ KNSEUOVAOG oL TILOTA (PPOVEOVTOG
I'pnyopiov otop’ Avoige MitRotov elPpova TIOPTIAY
€l Mouo v KAUTOV BATOC, 8 T IAaSOV dp@LTévovTal
‘Epkuving UTt' Spea@wv év EiA@EASNG SamtéSoloLy,
Av §€Ka TTOU OTASIOLOWY EURAG ATIEXWPLOE TIATPNG
TEPTEQ TNAEBOWVTA KOTA 0PUpd SevEpadog HANG.
M(agister) Michael Nea(n)der, collegii llefeld(ensis) Abbas et rector.
€vBa TOT' AV Kal €T €0l Kad €l xpdvov EmAeTov €in
00Upog KowoBiou veoBpéupovoc, €£0xog avnip,
BAVCwV evppoauvn Te Beoudein te Néavspog.
Mendicationis finis, 1562.
81 TOTe ol yavog ANBeY UTd ppévac, olov GEet
vaTng aiva TaBwv, 6Te VAVEUOV BpHOV KAV,
Kol pakapeaaty €5o&al et oUpaviolov OUIAELv.
Spew yap WuxAG Kol 0WHaTOG 0poV BVELp,
aiti{wv dkoGAOLG TO Ttapoitepov, €£6Te Movoag
AOTIAC&UNY PoAd TTaudvVOG €Ttl xpovov dyAaodv §BnG.
Swke 8¢ poL tooov GABov "Avag, 6te MAEgLpog fpwg
Feppovv BouAaic émi Kaioapog ebxog &épon.
Studia llefeldae.
aUTtika &' EpkuviSwy TpoomTuéato KUSIHOG £0UOG
KuSfvau SwpoLoi e TIAVTOIOLOL HEVOIVRIY,
Poesis Graeca.
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annus erat praeceps, tristi quo strage peremit
ensiferum Bellona ducem validasque cohortes
hic, ubi Saxoniae viles dominantur ericae:

tunc urbs, quae rapuit primum Northusia patrem,
fortunante Deo patrem dedit illa secundum,
insignem bonitate virum, qui iunxerat artes
moribus ingenuas patriaeque in vallibus ore
sanctiloquo Christi fidum pascebat ovile.
Andreas Vuaccerus erat cognomine rebus
conveniente, sacrum vigilans quia munus obibat.
hic me divinis meritis e pulvere traxit,

pro quibus aeternos Christus persolvat honores.
nec tamen absistam clarum super aethera vecti

spargere iam fidi praeconia grata patroni.m

doctrinae princeps hic limina pandit amico

sic stimulante Deo gremioque excepit et omni
praesidio nudum labiis admovit, ut artis
haurirem primos latices, operaeque fidelis
summa erat, ut vero Christi mea pectora cultu
imbueret moresque simul formaret honestos.

hinc aliis placido me tradidit ore docendum,
qui tunc in doctis vicina per oppida ludis
doctrinae famam simul et pietatis habebant,

Fabricius merito quos eminet inter, ad artes
educens, Augusta, tuam, Northusia, pubem,
et solers Mylius VWVAGNERUSque ore pudico.
huius et auspiciis alias peregrinus ad oras

ibam: Parthenope sic me suscepit alendum
in studiis, ubi me SACCUS sociique benigne
complexi Latium docuerunt texere carmen.
cuius miratus primordia culta magister
JPerge,puer”, dixit, ,manet et te gloria vatis.”

VVACCERI interea pro me pia cura laborans
effecit precibus, nobis ut clara paterent

pascua Musarum, dulci quae in valle frequentant
lIfeldae, mons Hercyniae quam densus obumbrat,
cuius ad extremam tempe per florida calcem

bis quinis patriae stadiis mihi tecta recedunt.

hic erat, est et sit multos antistes in annos
coenobii, iuvenum coetum quod pascit, abundans
ingenii cultu, vera et pietate NEander.

laetabar veluti multum iactatus in alto

nauta maris pelago, cum portus tuta subintrat.
coelituum mensis mihi visus adesse beatis.

nam qui mendico panem prius ore petebam

a tenero ingressu studiorum ad prima iuventae
germina, quae mentemque alerent et corpus, habebam.
quae sors me excepit, cum scandit Maximus heros
Teutonidum studiis ad Caesaris altus honores.

hic mox Hercynidum placide complectitur agmen,
divitiisque ornare suis me naviter ardent,
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145  €ite pot EMAvwy vutog Adyog eite Aativwy seu placeat Graii sapientia sive Latini
€lte kal EBpaiwv Bupdppevogs. GAG Bedwv sive etiam Hebraei sermonis. at una dearum
KAP apov pic BENEE Kal €ig €OV fipTiaceY BvTpov occupat amplexus castumque abducit in antrum
Wg A&tpwv oikidlov kai lwvidog fiBea Movang devinctumque sibi reddens me nectare Musae
okfipev U6 mpamideaotv. dofa]ov &' amod BEAKTpov GolSiG imbuit loniae. sed quas mea carmina doctis
150  NMETEPNG KVILEL TILVUTOPPOVOG ATOP AKOUOTEW, auribus illecebras pariant, non dicere promptum est.
0V oaPEG. OTTL &' EMEwV TepeTiopaot Bupov inva saepius at nymphis quod venerit inde voluptas
VOppaLG fpedamiol, eatidetay, €l T08’ dANBEG. Hercyniis, memorant, si non palpantur, amici.
D(omini) Neandri fida sedulitas in explicandis bonis autorib(us).
an xapig, €00Ae NéavSpe, TeOV KAEOG, £l TL Aoxevw si pueris aliquid Graiis pario utile Musis
XPNotpov Née O katabuov EANGSL Movan. acceptumque Deo, tua laus est tota, Neander.
155 OfG yap V' nyeoinot kai o Ppifouct kehevBolg qui dum solicito clavum mihi corde gubernas,
yAwaoong g&emépnoev AxatiSog dometov oidpa exigua immensum cymba confecimus aequor
AEPBOG pog TETdpwY ETEWV KAT EUSPOHOV OPunV Graiugenum, quater in sese dum volvitur annus.
Kol KEAOQG ALpEVETTLY Epol yvwToug Te pidoug te in portu excipiunt, socio et dignantur amore
Orikev, oot ypapideaotv év EANGSI TipTa pépovtal, auctores Graii scriptis ad sidera noti,
160 'IAddog yevétny, "Aokpng vaoTthpa oA, lliados pater atque senex Ascraeus et inter
BoukoAikv pRotwpa kat iotopa opRadog &ypng rex lyricos et, qui venatus versibus aptat,
Kol Aupikov BacAfa kait dopota Béokeha Novvou et Siculus vates et grandis carmine Nonnus
Tpnyopiov T émi TW8e BedPpovog, Evvéa BiPAoug et sacra Gregorius pangens Musaeque diserti
‘HpodoTou mAeioug te, Six' £ppunviog OpNely Herodoti pluresque alii, quos ore loquentes
Cognitio et usus Graecae linguae.
165 TV T€ AOYOUG YPATITOIOY DPACHUAGL MUAcaoOal. agnovi patrio versusque effingere Achivos
TIOAAX Yap évBad' Bpnva pit(o)ig ebnxéat Mouogwy, assuevi calamo; cui multa negocia feci,
WG tpot piout prtepa Adyoug &aknalg OQENOL cognitio ut crebro linguae mihi cresceret usu.
Impedimentum studiorum a morte victrici oblatum, 1563.
nvika &' év péoow TeNdyeL TpExov, pTaoe dTUOG iam medius mihi cursus erat, cum sustulit atra
UNTPULOY, TG PATPa yapnAla Kipvato pitne matris Parca virum, cui cari a morte parentis
170 &npov Gvavdpog €000a PIAOL HET AEKTPA TOKAOG. sola diu thalami tandem se foedere iunxit.
TAMOG &' €K HOOTEW TIOALOKPOTAPOL TOV EBNKEV hunc, vici ut fuerat per bis tria lustra sacerdos,
aypoikwv Kakov olpa vewkdpov oWt yevéabat. ruricolae aedituum fecit dementia plebis.
oixopévou &' &p’ éyw peTwv Ttdvov, ol AiTte, KovpoLg officium functi subiens alimenta pusillis
ApVULEVOG BioTov Kal untépL Bpémt’ dmétvoy, emerui natis, matri et pia debita solvi,
175  €0Témep ol BpemTApa y&pog TpiTov dANov OTaOOE. donec ei reddunt connubia tertia victum.
Tivw & glogTL vOv, Tiow &' &ig £EoxaTov Apap. nunc etiam solvo solvamque ad funeris horam.
0U6E A\Oywv oTIoVSAOHA TEWG AoV, aTAP EVOANGE interea studiis operans, quantum ille sinebat
€upoBov EIAENSNV peTavedpevog, (#00') éSuvrony. me labor, lIfeldae vagus ad pia castra recurri.
Amici llefeldae acquisiti.
i} kai oL 68’ Gvelap éveikato: Kol yap €v auTh quae tulit hunc etiam nobis largissima fructum,
180  Mouo£wv Euvog GeBAog éuot pihov £auov ETaipwy iunxerit ut multos arcto mihi foedere; et illos
fippooe. TV ¢ Aéhoyxev 6 PrykeABovolog ékpa, prima tenet doctus mihi Fincelthusius inter
mavtodarot &' émi TS Adywv omdpov EvBa kai Evoa ex variis missos terris, qui munera spargunt
Sacodpevol Katd yaiav dyrvopa TeuTovisawv doctrinae loca per varia in Germanide terra,
EipéAdng TtpoLdvteg, &t €k aipProto péAooat quos ut mellificis volucres emittit ab antris
185  Aapdaviov (8') tmou Aayovwv NPWIog EopOG,. duratei vel equi partum schola docta Neandri.
Susceptio paedagogiae in aula prima, 1567.
AAEKTWP &' EVIOUTOV QOISO AUPEKVALVSE, aetherius subiti iam temporis arbiter annum
Feppaviv K Kowog Apng dhdmage Sapowmv vertebat celebrem, Gothicam quo diruit arcem
VoL POVWY KPaTEPOV BuplyyiSog eihap &povpng. Teutonicus captam sine multo sanguine Mavors.
Kol Tdte P’ immiwy TG £@v iBvvTopa Taidwv tunc me doctorem natis praefecit equestri
190 €lg OANV EKANEDTE KOl EATHIE Ol POTVE HEALX PNV nobilitate potens. hanc spes Academica in aulam
auTika pot omoudic Akadnpidog dppov avoigety, traxerat, egregium studiis imponere finem
Secunda, 1568.
Moipaug &' &Ma §6knoe. TiepLTAOEVOU &' éviouTod dum cupio. fato via sed diversa placebat.
Taig avTaig P avéBeAyov UTtooxeainaty, ikéobat annus vix ierat, claras in principis aedes
£l Tiva AaumpoTépnV yaing Zagwvisog odAnv, Saxonici cum me promisso illexit eodem
195 GPXOUG KOUPOTEPOUG TIALSEVEPEY. OVSE pot oiTwg informare duces iussum. sed vota cadebant
HOKPOV TIAELOTEPOLO AOYOU KPUOIVET' EEASWP. irrita, et optati cursus via clausa manebat.
Matrimonium 1570.
8N &' év Tepdtedoy & SeUTEPOC AV EVIAUTOC, iam duo transibant revolutis mensibus anni,
® kop@ Kurpou Nikwatov dotu Sapacoe cum Geticus domuit Nicosia tecta tyrannus
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Tobpkog émelyopevog Voo Taxa maoav éAéabalt: mox omnem rigido domiturus robore Cyprum:

81 ToTe KOTptdog uidg £y UYAG, olov EWKEL, tunc Cypriae puer ille deae regione fugatus,

¢€ £paTAG VIooL KaT' MOV KEap EUmupog NABE ut reor, assueta nostro se in pectore condit

Kol 108’ £01G BeAéETOLY EPWTOTOKOLOL SAPATTEY, igneus et captum sua sub iuga flammea ducit

avti 8¢ poiding Ttopev mtiSog bppova viueny. et pro spe vana certum mihi spondet amorem

ouluyinv & ‘Yuévauog émrpatov g0V TEAECoEV. nymphae, quam lecto divus mihi taedifer infert.

Soboles.

1 8¢ poL eDoToPyoV Kal OHOPPOVA VWAEHEG EVVIV quae nunc in studiis mecum concordibus evum

AVTIOWOX YAPOU BAOTAPATA TPLOCX AGXEVUTEV. exigit et triplici me fecit prole parentem.

€V pakapeoal BUyaTpe, Biov & €Tt KoOpOG GEEEL in coelo natae vivunt, sed natus in annum

TNAVYETOG Sekétn, Moloal &¢ pLv domddovTal. nunc surgit decimum, Musae cui basia figunt.
Studia Rostochii et promotio.

AN 008" WG VEOVUHPOG EWV XAIPELY EKEAEVTTL nec tamen a studiis, captus quibus ante tenebar,
e0poOEwY PeENéTNpa Adywy Buundéc am’ &pxfc, blanda sui mentem coniux avertit amore,

AN’ iSiolg pepaws Samavhpaoty £ KAUTX MouGEwv sumptibus at propriis Musarum accessimus arces

fiia Pootoxidwv yupvaopata, TV pe Ppaeutal Rostochium, quarum mystae, qui praemia dignis

€VPABING OTEPAVOLOWY APLTIPETIEETTLY Epeday, dispensant famulis, viridi mea tempora lauro

wg¢ Mépren Brotitog OAVPTIAG EEeTENéTON. cinxerunt, vitae quinquennia quinque gerentem.
Professorum Rost(ochiensium) beneficia.

€vBa P’ ETILOTAPNG TIOAUELSE0G OPPA XUTpaiog hic me lux omnis doctrinae clara Chytraeus
Sapoviwg ydmnog, atp &' we ATILOG ReY, mirifico fovit studio, bonitate parentem
&Mot & ad PETA TOV Y, Benyopog Eoxa Tiuwy eximia referens, vestigia et ista secuti
olvop’ éxwv MawvAolo, vopwv £plovviog Epuig magnus praeco Dei SIMON cognomine PAULI,
MaykA6BLog, Tivutdg te Aatvidog €pyov doidig PANCLOBIUS iuris doctor Latiique Chytraeus
Xutpaiog NaBav, KaoonAtog EANGSE TTukvog carminis arte potens, CASSELIUS abdita Graiae
€0padin, Aty(up)od te MoonAog viog Ourpov, edoctus Musae, POSSELIUS alter Homerus
Bpoukaiog te Saeig pualkiig vopov, NéE kai GAAot et qui BRUCAEUS physices mysteria novit
TIOM& SUNTIABEOVTL PINOPPOVEG Gppeva PEEQV. ac plures, quorum duris mihi cognita rebus
T® opiotv bpeving X&ptv ov Asimovoav dpeiw. est pietas, grato quos pectore semper honoro.

Gubernatio scholae Sverinensis 1571.

TV & VO PPASHOCVVNAL Kal EVKAIPOLoY Apwyaig hi studiis fecere suis, ut munera pubis
Tpatpivng Aoyiolg (Ka#) YpAUHAGOL TEKVA VOUEVEV formandae Sphaerina meo committeret ori
€KKPLTOG AV AUKABAVTL, Mewpylov @ pdpog eike prae multis anno, tulerat qui fata Georgo
®aBpikiov, coping peAétnv O TTOAOV bvnaev. Fabricio, studiis studio qui profuit acri.

Vocatio Luneburgum ad munus gymnasiarchae 1572.

&pTL 6& TOPTANBWVY PEPOTIWY POVOV AITPOTIOTTOV iamque in Celtarum muris (proh dira relatu!)
KeAtéwv pottaléoLoty v Epkeat TebEev Eptvvig, innumeras hominum caedes patrarat Erinnys,
OV Kal TTopPaAivoVTES EMWEVPOVTO KOPATAL quos etiam tristes luxere sub axe cometae,
avti ydou ABadSwv Baepov omvBipa xEovTeg, pro lacrymis crispans dum spargitur aethere fulgor:
nvika yupvaciopxov EQv p’ el0TEEPPATO KOVPWY gymnasii tunc sceptra sui mihi tradit ad amnem
&oTtu ZeAnvoaiov, AuvoTtupyov O KIKARGKOUGLY, urbs posita Albovium, lunae quam nomine signant.

Patroni, M(agister) Thomas Mauerus ecclesiastes Lunaeburg(i) ad
s(anctum) Michaelem M(agister) Theobal(dus) Grymmer a secretis
episcopo Lube(ccensi) et Verdensi abbatique Lunaeburg(ensi).

€VHEVETWV BoVAaig, évi Tolg Mawipog &plotog, hic quoque solicitis multum debemus amicis:
Bguloying kAPLE dyaBog, Mouooupyog dyouog, et, Mauere, tibi, mystes bonus ac bonus auctor
Kol TvuTog MpuppiRpog, €8¢ TEBURV dyopnTAG. carminis, et, Grymmere, tibi, legum optime rhetor.
Scholae conditio.
£vBade vV Sekétnpov &yw xpovov, ovxi padntiv hic duo lustra mihi currunt; nec me agmine reddunt
TANBYL yaupLdwv, TV TIAEIOVEG glev depyoi. discipuli inflatum, quorum pars maxima segnis.
dpkiov, el Tadpol SLoofig eidripoveg avdig si schola nostra ferat paucos, fundamina verbi
TEXVWV T 00K ASAELG, AOYIKDV KoL TPWTA PEPOVTEG coelestis qui prima sciant logicasque per artes
ovpaving didax g maudevpata tpog Biov dvSpwv educti norint geminas exponere linguas
yupvaciou Tap’ éuod BeotepTiéa KAPTOV &ywaot. communem ad fructum, satis est; nihil amplius optem.
TAOUTOL &' 0V pdov oida. TO &' &opevov, i BloTevw at nec divitias novi: mihi sufficit unum,
0UTE TIEPLOTEVWVY TIOAAQV Gyav oUTeE Xati{wv. si nec multa mihi desint nec multa supersint,
VpV® &' epeVEOVTL O Xdpty, OTTL KaB' €5pnv et grates superis canto, quod sede quieta
ogpviVv Rovyinv te BLooodov &pTov oTadel, ac culta praestant alimenta accommoda vitae,
€0XOMEVOG Kall ETTELITaL PLIWPEAEG BpyavoV Elval. optans, ut vitae quoque sim vas utile deinceps.
Epilogus summarius.
Npetépng 68e oot Lwhg SpOpog, 0 SEXET ApXV haec vitae tibi summa meae, quam protinus ortam
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UEPUNPWV GEAOG aivdg. Opo@pocuvn yap G’ é0OAR
WxeTo Aoubripw yaing &mo, kai Tay' opiven

ARPIG AVNKESTWY TTIOAEPWVY igpedal kal &pxoic.
Saipwv &', wg 6paaG, Suomainalog, 6¢ HEHAWTA

€lg KopuPNV APETAG AvaPaIvEPEV Gy oTUPENLEE,
MIKPOV ETTOUPOPEVOV TIEP, OTOV TIAISETTLY GVNTOV,
olg Kev E0PPOOVVNG TEKPAPLX TIAEIOV' £pAvOn,

el piy VTtV TIdoELE BEAAATOG Aloa HEVOLVAG.

Gratiarum actio pro duplici Dei beneficio in vita.

GG O XGpwv olba Kol Epmedov aitv deiow
elvekev g0TUXinG Sloofg, Biov 1y pakapiley,
STt e Meppaviy €€ afpoatog Wpaey Gyauod
Gudpa Adyou peTEovTa Kal OYE Tep £ig Paog AKE,
T & Avdpwv yevep, T T aifépog adA &voiywv
Puxooowv PWoTAPA Aoywv &pidniov éyeipe
Kal TT&anG oo@ing Ta)I KPUTITA TIETACOEV.

€vBev €0l TO00G OABOG, OTIWG PPETL KAPTA TIETELOPAL

TOUT' €Tl TEBVELRTOG £€POUVT' ETIOG OVSEV APAPTELV-

Epitaphium.

fluctus excepere graves. Concordia ad astra
Luthero functo comes iverat, inde ciebat

mystis et ducibus longum Discordia bellum.
utque vides, fortuna gravis nos urget, ad arcem
virtutis cupide quae nos repressit euntes,

unde tamen retuli, quantum tenerae utile turbae,
quis etiam plures industria nostra probaret
ingenii fructus, nisi sors obsisteret actis.

sed tamen aeternas duplici pro munere grates,
quo beat hanc vitam, clementi debeo Christo:
quod me Teutonidum clara de gente creavit
ornatum ratione virum meque intulit orbi

hac aetate hominum, coeli qua tota resolvens
atria salvifici lustrat nos lumine verbi
instituitque omnes sophiae depromere gazas.
unde mihi tantum redit, ut, si carmine bustum
quis functi decoret, non falso haec dicere possit:

+AKANPOG pév Env POAOMAN, clv &' Epypoct Moucéwy ,Pauper erat Rhodoman, sed erat pietatis amicus

€voePinv otépag vov aibépog éoTi TtoAiTNnG.”

Ad Non. Sextil. natalitias, ann. 1582
0 ‘PoSopav €moiet

https://www.rhodomanologia.de

Musarumgque simul; dives nunc incola coeli est.”

Rhod. Biop.



Rhod. Biop.

.Lebenswegbeschreibung”
des Lorenz Rhodoman,
gerichtet an einen durch Gelehrsamkeit und Frommigkeit hochberiihmten Mann,
der sich schon lange um die Studierenden beider (Sprachen) bestens verdient macht,
Herrn Martin Crusius, an der Universitat Tiibingen der griechischen und lateinischen
Bildung und Eloquenz hochwiirdigen Professor, seinen Herrn und besonders
verehrungswiirdigen Freund, von demselben (Rhodoman) verfasst im Jahr
1582

Dankerweisung fiir die Jubelschrift an Salomon Schweigger
Crusius, der Du Dich an jeglicher Form von literarischer Ubung erfreust
und ausgekllgelte Bildung besitzt in jeglicher Wissenschaft, welche das Schatzhaus
jedweder Sprachen in sich schlief3t, Crusius, den, obwohl er
Deutscher ist, die Griechen als ihren grof3en Stern bezeichnen,
5 die Einheimischen aber schatzen, seinen Namen stets im Munde fihrend,
weil sie sein wissenschaftliches Engagement bewundern und seinen honigsiiBen Charakter
und seine vielfaltigen Musenarbeiten, mit welchen Du 6ffentlich
viele Studien junger Leute und zugleich den Intellekt der Erwachsenen forderst.
Welchen Dank soll ich Dir, Hochberihmter, erwidern
10 wegen Deiner freundlich gesinnten honigsuf3en Charakterart, wegen Deines Geschenks,
mit welchem Du mich jlingst ehrtest unter den Mannern der (literarischen) Elite,
indem Du ein gelehrtes Werk, gemeinsam mit mir und der Elite, (an die Offentlichkeit) sandtest,
gedruckt mit ehernen Typen, mit welchem zugleich auch mein Ruhm
umherlduft in den Handen (auf den Lippen?) der literarischen GroRen.
15 Ich verfuge nicht Uber Gold oder Uber Saatfelder mit tiefer Ernte
oder Uber den Besitz von Reichtum, um eine geféllige Gabe zu erwidern;
und auch Dich halt kein Verlangen nach solchen Glitern; ich habe aber ein Herz,
welches einen echten Freund fortdauernd schatzt, und ich habe eine kleine Ader
von griechischem und rémischem Gesang, gerade so gro3, dass ich davon ein Trankopfer
20 auf die angenehme Verbindung unserer bemerkenswerten Freundschaft darbringen kann.
Als Gegengabe die Lebensbeschreibung von Lorenz Rhodoman
Aus dieser Ader stromt auch fur Dich dieses Lied, mit welchem ich fur mich selbst
nicht so sehr einen Lobgesang, wie vielmehr ein bemitleidenswertes Jammerlied singe.
Zwar nahre ich mich noch immer von der Atemluft: Wer aber kénnte sicher sagen,

ob der scharfe Pestpfeil, der ringsum betriblichen Kummer verursacht,m

25 oder die widerwartige Fieberkrankheit, die nunmehr das dritte Mal im Spatherbst
zuruickkehrt, mein Leben verschont wie bislang?
Mag aber Gott meine Mihen abbrechen oder mag er noch mehr hinzusetzen:
Ich hinterlasse jedenfalls dies als ein Erinnerungsmal an mich fur diejenigen, denen die Sorge
um mich am Herzen liegt, mag ich auf der Erde oder im Himmel leben,

30 vor allem aber fur Dich, den ich unter meinen Freunden an erster Stelle schatze;
daher ehre ich Dich denn auch an erster Stelle mit dieser Gabe
und schaffe eine Geschichtsdarstellung eigener Art mit neuartigem Charakter.
Und wenn irgendjemand spater teilhaben und nach Dir den zweiten Part (als Leser) einnehmen moéchte
an dieser Freundschaftsgabe, so neide ich es nicht. Denn ,edle Freunde haben

35 jeglichen Besitz gemeinsam“;(z) Dir aber gilt der Vorzug der Erstlingsgabe.
Uber Dich [?] aber werde ich, wenn ich gesund bleibe, auch noch ein anderes Lied vorlegen.
Zeitbestimmung, d.h. die Festlegung von Geburtsjahr, -monat, -tag und -stunde im Jahr 1545
Die Ernte, welche die Menschen mit vielfaltigen Mihen belastet
und reich an Frucht ist, erhob sich im Lande der Deutschen:
des Monats August, den die Romer so bezeichnen,
40 finfter Tag kam und die erste Stunde des Morgens
verging gerade, als der Siriusstern, gewaschen in den Wogen des Okeaonos,
vom Himmelsrand aufging und die (Tages)muhe erwachen lief3;
und es war im letzten (Lebens-)Jahr des groBen Propheten Christi,
Luthers, welchen Deutschland als Ausnahmepersonlichkeit hervorbrachte,

45 nach welchem (Lebensjahr) Christus ihn in den strahlenden Himmel erheben solite.®
Beschreibung der geographischen Lage seiner Heimat
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Da hob mich dann die Géttin der Geburtswehen Eileithyia an das Licht (der Welt),
als den zweiten Spross meiner ordentlich verheirateten Mutter,
in einem Dorf, welches sich einer dichten Bewohnerschaft erfreut,

Niedersachswerfen
dem ein (nieder)sachsischer Wurf den Namen gab, in einer gewissen Schlucht,
die von Quellen und Gewachsen lieblichen Charme hat
und sich an den stdlichen Auslaufern des Harzes erstreckt.
Dort breitet sich die Mutterbrust des thiringischen Ackerlandes aus
und gibt Stadten und Dorfern das zum Leben erforderliche Getreide;
Hohenstein

dort glanzt auch die Burg auf der weithin sichtbaren Bergspitze,

die nach dem hohen Stein ihren Namen tragt, wo der Gehérn tragende
Hirsch der Grafschaft Stolberg den Bezirk der wildlebenden Tiere

wie auch der Menschen umwaltet und beschitzt.

In Richtung des sudlichen Himmels zeigt jedoch die Stadt Nordhausen,
das alte Werk des Theodosius, seine herausragenden Mauerzinnen

und gewahrt Reichtum, der sich aus Handel ergibt.(4)

Lebenslage der Eltern
Dort erzeugten mich meine lieben Eltern,
die nicht etwa auf ihren Adel und die Tafel ihrer Ahnen stolz waren,
sondern sich sorgenvoll auf ihrer Parzelle abmuhten;
ihre Freude war es aus den Feldern und dem baumreichen Wald
eine hinreichende Menge an taglicher Nahrung zu gewinnen
und zugleich einen guten Ruf im umwohnenden Volke zu erlangen;
dieser Reichtum war ihnen wichtiger als Gold und Silber.

Charakter (der Eltern)
Mein Vater war von praktischer Klugheit, obwohl unerfahren in wissenschaftlichen Debatten;
er erkannte die Begabung und den Sinn seines Sohnes, als der noch ein kleines Kind war:
und sogleich fasste er die Absicht, mich mit dem Wissen der musischen Facher
zu konfrontieren und hatte auch das vollendet, was sein Herz im Inneren begehrte -

Der Tod des Vaters 1551

wenn ihn nicht die Moire mit einem Seuchenpfeil dahingerafft hatte,
die Uberall das Menschengeschlecht mit jahem Verderben verheerte
im Lande der Deutschen, welches der Kriegsgott schon lange plinderte,
als Burgerkrieg den Stadten und Firsten Elend stiftend.
Und gerade damals lieR er [der Kriegsgott] davon ab, die Bevdlkerung von Magdeburg zu bedréngen,

er, der diese Bevélkerung mehr als Uber eine Zeit von zwdIf Monaten gewaltsam bezwang @5
Das Elend der Vaterlosigkeit
Weh ob meines Ungllicks: In welchen Abgrund von Leiden
mich mein Waisenstand stirzte! Es gibt kein widerwartigeres Elend als dieses Geschick,
wenn es denn einmal Uber ein von Armut geplagtes Haus kommt.
Der liebevolle Fleif$ der Mutter
Leichter machte den Kummer die Liebe meiner Mutter, die das Beste fur mich wollte;
sie gewann ein Heilmittel gegen die Not, wie ein Vogel,
der ein stiBes Mahl sucht fiir seine noch nicht fliggen Jungen.
Weh mir, wie viele schlaflose Nachte verbrachte sie in ihrem mihevollen Wirken,
und wie viele Tage brachte sie unter Schmerzen dahin, um irgendwo fir uns
sich bemuhend eine Abhilfe gegen die schwere Not zu finden;
moge Christus ihr reiche Vergeltung verschaffen
sowohl jetzt als auch spater, und moge ein angenehmes Leben sie pfleglich behandeln
in der greisen Ausdehnung ihrer Jahre, fernab von Kummer;
am Ende aber mége sie unter den eifrigen Muttern (des Himmelreichs) ihren Lohn empfangen.
Unter den Sterblichen gibt es keine gleichwertige Belohnung fur Eltern.
Herr Andreas Wakker, Pastor der Kirche von Niedersachswerfen, als Beschtitzer des Waisen im Jahr 1553
Und auch Gott bestétigte an meinem Fall mit glanzenden Beweisen,
dass er der Beschutzer von Witwen ist und sich um verwaiste Kinder kimmert.
Als ndmlich das Jahr an seinem Ende war, in welchem zuvor die Kriegsgottin Enyo
den glanzvollen Fiursten (Moritz von Sachsen) vernichtet und zusatzlich zahlreiches Volk

der kriegsgewaltigen Sachsen Giberwaltigt hatte bei dem niedrigen Heidekraut, ©
da schlieBlich erweckte mir aus der Heimat Nordhausen, das die Gebeine
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meines Vaters birgt, einen neuen Vater
die milde Flrsorge des Himmlischen Vaters, einen Mann, der mit gutem Charakter
100 und guter Bildung ausgestattet war, worin er auch die ehrwirdigen Herden
Gottes unterwies im Gefilde meines Heimatdorfes,
namlich Andreas Wakker gemaR der etymologischen Bedeutung seines Namens
oder (gemaR der etymologischen Bedeutung von) Gregorius [griechisch fur ,Wecker"], der ein Leuchtturm am
Hofe Christi ist;
dieser forderte mich durch Wohltaten, die ich nie vergessen werde,
105 welche Gott mit himmlischen Glanz vergelten moge.
Ich aber werde ihn, auch wenn er sich inzwischen in der Gemeinschaft der Unsterblichen befindet,
hier (auf Erden) bestandig mit rithmendem Gesang preisen.
Beginn des Studiums der freien Kiinste
Dieser wurde als Urheber meiner Erziehung aktiviert
durch das Wohlwollen Gottes; er nahm mich, der ich kein Zuhause hatte und arm war,
110 auf und fihrte mich als Erster den Unterweisungen seines Mundes zu;
er selbst spannte die Ziellinie zu meiner kindlichen Unterweisung
und traufelte vor allen anderen den Respekt vor Christus in mein Herz,
richtete meinen Charakter gerade aus und ristete ihn durch feste Anweisungen.
Bildungswanderschaft und Lehrer, im jahr 1557
Dann schickte er mich in die Welt und gab mich auch anderen Mannern zum Schdler,
115 die Ruhm haben aufgrund ihrer Frommigkeit und wissenschaftlichen Bildung,
zuerst in den Gymnasien der heimatlichen Stadte;
Magister Andreas Fabricius, Lehrer in Nordhausen, Herr Joannes Mylius und Herr Johannes Wagner, Lehrer in Ellrich
unter diesen (Lehrern) strahlt der Verstand des Fabricius, der damals die Jugend
unterwies in den Wissenschaften in den Stadtmauern von Nordhausen,
und der kluge Mylius und der brave Wagner;
120  dann aber auch in den Wohnsitzen auswartiger Musen.
Herr Siegfried Sack, Rektor in Magdeburg, 1561; Anfénge in der Dichtung
Dann siedelte ich mich um und betrat Magdeburg, wo mich Sack
in seiner Freundlichkeit trefflich umhegte mit seinen wohlgelehrten Mitarbeitern
und im wohlklingenden Rhythmus der lateinischen Dichtung unterwies.
Er bewunderte damals zuerst als mein Erzieher meine Verse und sagte

125  meinem Gesang den edlen Ruhm eines Musenproduktes voraus.®
Aufnahme in der Schule von lifeld, 1562
Dann eroffneten die verbalen Bitten des mir treu gewogenen Betreuers
.Gregor” [Wakker] fur mich eine wohlgemeinte Aussendung
in den berihmten Musenhain, den sie (die Musen) scharenweise umwalten
am FuBe des Harzgebirges im Gebiet von lifeld,
130 welchen Ort die blihenden Schluchten am FuBe des baumreichen Waldes
um ungefahr zehn Stadien von meiner Heimat trennten.
Magister Michael Neander, Abt und Rektor des llfelder Kollegiums
Dort war damals und ist immer noch und mége noch auf lange Zeit bleiben
der Anflhrer des Klosters, welches junge Leute erzieht, ein herausragender Mann,
Uberstrémend von klugem Wissen und Frommigkeit: Neander.
Das Ende der bettelarmen Zeit, 1562
135 Da trat mir dann Freude tief ins Herz, wie sie ein Seemann nach gra3lichem Leiden

bei sich hegt, wenn er in einen windgeschtitzten Hafen gelangt,(g)
und ich hatte den Eindruck, mit gltickseligen Himmelsbewohnern zu verkehren.
Denn ich fand dort Erquickung sowohl fir meine Seele als auch fur meinen Korper,
der ich zuvor immer um einzelne Bissen bat seit der Zeit, als die Musen
140 mir ans Herz wuchsen, in sehr kindlichem Alter, bis hin zur Zeit der strahlenden Jugend.
Solch gewaltigen Reichtum gab mir der Herrgott zu der Zeit, als der heldenhafte Maximilian

nach dem Ratschluss der Deutschen zur Kaiserwiirde erhoben wurde.!?

lifelder Studien
Sogleich aber zog mich der ruhmvolle Schwarm der Harzmusen an sich heran
und verlangte mich mit allerlei Geschenken zu ehren,
Die griechische Dichtung
145  mochte mir die kundige Rede der Griechen oder die der Lateiner
oder auch die der Hebraer am Herzen liegen. Aber eine einzige von den Géttinnen
betdrte mein Herz, zerrte mich als ihren privaten Diener in ihre Grotte
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und heftete mir die Idiome der jonischen Muse

tief in die Brust." " Wieweit die von meinem Gesang ausgehende Betérung
das Herz eines gelehrten Horers rihrt,
bleibt ungewiss. Aber es wird behauptet, dass ich den einheimischen Musen durch das Zwitschern meiner Lieder
das Herz warmte - wenn dies denn wahr ist.

Der treue Eifer des Herrn Neander bei der Auslegung guter Autoren
Dir ist es zu danken, edler Neander, Dein Ruhm ist es,

wenn ich mit meiner griechischen Muse etwas Nutzliches und Gott Gefalliges gebére.(
Denn unter Deiner Fihrung und schlaflosen Ermahnung (?)
hat mein Kahn im geschwinden Lauf von vier Jahren

die unsagliche Flut"® der griechischen Literatur durchlaufen,
an verschiedenen Hafen angelegt und mir alle diejenigen zu Bekannten und guten Freunden
gemacht, die durch ihre Schriften in Griechenland die ersten Preise gewinnen:
den Vater der llias [Homer], den Bewohner des alten Askra [Hesiod],
den Erfinder der Bukolik [Theokrit] und den Kenner der ndhrenden Jagd [Oppian]
und den Kdnig der Lyrik [Pindar] und den géttlichen Gesang des Nonnos
und zudem denjenigen des gotterfillten Gregor (von Nazianz), die neun Biicher
Herodots und noch weitere - so dass ich mit ihnen ohne Dolmetscher verkehre
Kenntnis und Ubung in der griechischen Sprache

12)

und deren Sprechweise mit dem Gewebe meiner Schriften nachahme.
Denn vieles habe ich hier gesponnen mit den wohltdnenden Faden der Musen,
damit mir nachahmende (?) Ubung die Rede verbessere.

Behinderung der Studien, verursacht durch den Tod des Stiefvaters, 1563
Als ich mich auf meinem Lauf mitten durch dieses Meer befand, raubte das Schicksal
meinen Stiefvater, mit welchem meine Mutter eheliche Liebe angeknipft hatte,
nachdem sie lange ohne Mann gelebt hatte nach der Ehe mit meinem lieben Vater
Damals sorgte die bése Gemutsstimmung der Landbewohner dafir, dass
dieser von einem grauhaarigen Priester schliel3lich zu einem Kister gemacht wurde.
Nach seinem Tode ging ich seiner Arbeit nach; so verschaffte ich den Séhnen, die er hinterlieR,
ihren Lebensunterhalt und zahlte zugleich auch meiner Mutter den Lohn fiir meine Aufzucht,
bis ihr schlieBlich eine neue Ehe einen dritten weiteren Ernahrer verschaffte.
Ich zahle ihr aber immer noch, und ich werde ihr bis zu ihrem letzten Tag zahlen.
Und auch meine wissenschaftliche Bemuhung gab ich zu dieser Zeit nicht auf, sondern ich kehrte wechselweise
nach lifeld zurilick und lernte dort, soviel ich vermochte.

Die in lifeld gewonnenen Freunde

lIfeld brachte mir auch folgenden Gewinn ein: Denn dort verband

der gemeinsame Wettkampf um die Musen mit mir eine gewogene Schar von Freunden.
Unter diesen nahm Finkelthaus die Spitzenposition ein;

neben ihm verteilten aber Leute aus allen moglichen Gegenden die Saat ihrer Kenntnisse
Uberall im Land der heroischen Deutschen,

von llfeld ausschwarmend, wie Bienen aus einem Bienenstock

und der Heroenschwarm aus der Seite des trojanischen pferdes.®

(14)

)

Ubernahme der (Prinzen)erziehung am Hofe, erstmals 1567
Der (himmlische) Furst lield gerade das vielbesungene Jahr umlaufen,
in welchem der gemeinsame Kriegsgott der Deutschen ohne blutiges Morden

die starke Festung des thiringischen Landes vernichtete.®
Und genau zu dieser Zeit berief mich einer der Ritter als Erzieher seiner Kinder
an den Hof und lie mir die honigsuRe Hoffnung aufscheinen,
mir sogleich den Hafen des akademischen Studiums zu 6ffnen -
Zweite (Prinzenerziehung), 1568
die Moiren fassten jedoch andere Beschliisse.Nach Ablauf eines Jahres
betdrte ich mich wieder mit denselben Versprechungen, an irgendeinen
glanzenderen Hof im sdchsischen Land zu gelangen,
um dort heranwachsende Firsten zu erziehen, und ebensowenig

erfullte sich fir mich der langdauernde bedeutungsvollere [?] wunsch.”)

Eheschliefung 1570
Schon war das zweite Jahr an seinem Ende,
in welchem Zeitabschnitt der Tirke die Hauptstadt Nikosia von Zypern eroberte

https://www.rhodomanologia.de

12



Rhod. Biop.

in seinem Bemuhen, die Insel bald vollstandig einzunehmen:'®

200 Da kam dann der Sohn Aphrodites [Eros], der fllichtig war, wie es schien,
von seiner geliebten Insel [Zypern] geradewegs in mein Herz mit seiner feurigen Kraft
und bezwang dieses mit seinen Liebe hervorrufenden Pfeilen.
Anstelle einer nichtigen Hoffnung gab er mir eine liebevoll zugetane Braut,

und der Hochzeitsgott Hymenaios brachte die ersehnte Verbindung sogleich zum Abschluss.!"
Nachwuchs
205  Und diese Frau umsorgte mein Ehebett unablassig in Liebe und Eintracht
und brachte drei Friichte unserer Ehe zur Welt.

Die beiden Tochter sind schon bei den Seligen; sein Leben fristet noch der Knabe:

Der einzigartig Geliebte ist im zehnten Jahr, und die Musen lieben ihn.29)
Studien in Rostock und Abschluss des Studiums
Aber auch trotzdem, obwohl ich jungverheiratet war, lieB ich mein Bemuihen
210 um die wissenschaftliche Bildung nicht fahren, welches mir von Anfang an Freude bereitete,
sondern ich ging voller Begehren auf eigene Kosten zu den beriihmten Ubungsplatzen
der Rostocker Musen, deren Schiedsrichter mich
mit den herausragenden Krénzen der Gelehrsamkeit auszeichneten,

sobald die funfte Olympiade meiner Lebenszeit vollendet war.?V
Die Wohltaten der Rostocker Professoren
215 Dort schatzte mich Gber die MaRBen das Kleinod vielféltiger Wissenschaftsdisziplinen, Chytraeus,

und er war mild wie ein Vater zu mir;(zz)

andere aber nachst diesem erwiesen mir freundlicherweise in meinem Elend viele wertvolle Verdienste,
besonders der Theologe Simon,

der den Beinamen Pauli tragt, der dem Hermes gleiche Rechtsexperte

Pancklow, der in Sachen des lateinischen Gesangs kundige

220 Nathan Chytraeus, Caselius,(za) der reiches Wissen hat in griechischer

Gelehrsamkeit, und Possel,(24) der Sohn des helltonenden Homer,
und Brucaeus, der die Gesetze der Physik kennt, und auch viele andere
erwiesen mir, der ich viel Schmerz erlitt, wohlwollend Gutes.
Daher schulde ich ihnen niemals versiegenden Dank fur ihr Wohlwollen.
Die Leitung der Schule von Schwerin, 1571
225  Auf deren Weisungen hin und mit ihrer Hilfe zum rechten Zeitpunkt

wurde ich ausgesucht, die Kinder von Schwerin in Literatur und Elementargrammatik zu unterweisen,
in dem Jahr, in welchem der Tod den Georg Fabricius
ergriff, der die Bemuhungen um die Bildung sehr forderte.

Berufung nach Liineburg auf das Amt des Gymnasialrektors, 1572
Gerade hatte die Rachegottin den unvorhersehbaren Mord an zahllosen Menschen

230  in den vom Wahnsinn rasenden Umzaunungen der Kelten [Franzosen] angerichtet,(25
welches Morden auch die brennenden Kometen beklagten,

anstelle von Tranen der Trauer hervorquellende Funken vergieBend:(
Als die Stadt der Mondgéttin Selene, die man Lineburg nennt,
mich als Gymnasialrektor ihrer Knaben zu sich holte,
Seine (Rhodomans) Patrone, Magister Thomas Mauer, Kirchenvertreter in Liineburg in Sankt Michael, und Magister Theobald Grymmer,
Sekretdr des Bischofs von Liibeck und Verden sowie Abtes von Liineburg
235 auf den Rat wohlwollender Freunde von mir, unter denen der treffliche Mauer war,m)
der herausragende Verkiinder der Theologie, der stolze Musenarbeiter,
und der verstandige Grymmer, der herausragende Gesetzesredner.

)

26)

Die Situation der Schule
Hier verbringe ich nun eine Zeit von bereits zehn Jahren, nicht etwa mich der gewaltigen Menge
von Schilern erfreuend, deren Mehrzahl untatig ist.
240  Esreicht aber, wenn einige wenige, kundig beider Sprachen,
der Klnste nicht unwissend, erste Preise in den Wissenschaften davontragend,
die Unterweisung in der himmlischen Lehre als eine Gott erfreuende Frucht
von meinem Gymnasium ins Leben der Menschen tragen.
Ich kenne keinen Strom von Reichtum: Das genuigt mir, wenn ich mein Leben friste
245  weder im Uberfluss allzu vieler Dinge noch im Mangel.
Ich singe aber dem wohimeindenden Gott meinen Dank, dass er mir in einer ehrenvollen
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und friedlichen Position das Brot zum Erhalt meines Lebens darreicht,
und bete darum, auch in Zukunft ein fur das (Gemeinschafts)leben nutzliches Werkzeug zu sein.

Zusammenfassender Epilog
Dies war, wie Du siehst, der Lauf meines Lebens, dessen Beginn
von einer grafilichen Flut von Sorgen Uberschittet wurde. Denn die Eintracht wich zusammen mit dem edlen
Luther von der Erde, und sogleich erhob sich
ein Streit in der Gestalt von unheilbaren Kriegen bei Priestern und Fursten.

Ein unglinstiger Damon war es,%®) wie Du siehst, der mich bei meinem Ansinnen,

zum Gipfel der Tugend(zg) emporzusteigen, wieder zurickstieR3,
obwohl ich ein klein wenig davon erhaschen konnte, in welchem MaRe sich denn auch Nutzen fur die Kinder
(meine Schdler) ergab;
diesen (Schulern) hatte sich noch ein héheres MaB an kluger Weisheit (meinerseits) dargeboten,
wenn nicht ein von Gott getriebenes Ungliick meinen Absichten in den Weg getreten ware.
Danksagung fiir die doppelte Wohltat Gottes in seinem (Rhodomans) Leben
Aber ich weil? Gott Dank und werde diesen in meinem Gesang unablassig bekunden
wegen seiner zweifachen Wohltat, mit welcher er mein Leben segnet,
weil er mich aus dem erhabenen Blut der Deutschen entstehen lie3
als einen Mann, der an der Vernunft teilhat, und weil er mich erst spat ans Licht kommen lie
in derjenigen Generation von Menschen, in welcher er das Himmelsquartier &ffnete,
den weithinstrahlenden Leuchter des seelenrettenden Wortes [Luther] erweckte

und jeglicher Weisheit verborgenes Schatzhaus ausbreitete.®?
Hieraus ergibt sich fiir mich so grof3es Gluck, dass ich in meinem Herzen fest Uberzeugt bin,
jemand, der folgendes Uber mich nach meinem Tod sagen wird, wirde nicht fehlgehen:
Grabepigramm
,Rhodoman war zwar ohne reiches Erbe, aber neben den Werken der Musen
liebte er die Frommigkeit und ist daher jetzt Mitblrger des Himmelreichs.”

Zum 5. August (seinem Geburtstag) 1582
.Rhodoman dichtete es.”
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Anhang

Sachanmerkungen

(1) Zur grassierenden Pest vgl. bes. Rhod. /t.Lips. 195 . 216-218. 315-318. 371f. [SW]

(2) Griechisches Sprichwort. (vgl. Otto Sprichwérter s.v. amicus 1).

(3) Das letzte Lebensjahr Luthers (er starb am 18.2.1546), also 1545. Die Stelle wurde immer wieder missverstanden, weshalb
man in fast allen Rhodoman-Biographien als Geburtsjahr Luthers Sterbejahr 1546 findet. Das auch in der Marginalie
abgedruckte Jahr 1545 als Rhodomans Geburtsjahr wird allerdings noch durch weitere Subskriptionen Rhodomans
bestatigt. Siehe die Subskriptionen zu Rhod. Luth.epist. subscr. 1-3 und Rhod. Gerst.

(4) Zu Nordhausen als Griindung des Theodosius vgl. auch Rhod. lif.Herc. 238f. ; Henric. 1-5.

(5) Belagerung Magdeburgs im Jahr 1551. Vgl. dazu auch Rhod. /t.Lips. 164-174 . [SW]

(6) Schlacht bei Sievershausen am 9.7.1553, bei der Kurfirst Moritz von Sachsen umkam. Zum Heidekraut vgl. auch
Rhod. /t.Lips. 86 .

(7) titulus liberatium ed.

(8) Ein ahnlicher Preis Siegfried Sacks findet sich auch in dem kurz zuvor (1581) entstandenen /ter Lipsicum Rhodomans. Vgl.
Rhod. /t.Lips. 341-354. [SW]

(9) Zum Bild des ruhigen Hafens bei Rhodoman vgl. auch Rhod. Coc.lon. 1,178f. (hier auch fur lifeld); Rhod. Carst. 2,2;

Rhod. Nupt.Cas. 9; Rhod. Par.Chytr. 98. [SW]

(10) Thronbesteigung Maximilians I1., 1564.

(11) Die Inszenierung eines Ringens der drei Sprachen um Rhodoman mit dem Sieg der griechischen Gottin erinnert an das
Paris-Urteil. [SW]

(12) Zentraler Gedanke von Rhodomans Poetik. Vgl. Rhod. Arion 566 ; Rhod. Coc.lon. 1,218; Rhod, Par.Chytr. 128f.;

Rhod. Quint.praef. 251f.; Rhod. Luth.epist. 415-422; Rhod. Goth. 20; Rhod. Asp. 51; Rhod. Tro.? 5. Siehe auch Goth. Rhod. 51f.
[SW]

(13) Uber Luthers Erfurter Ausbildungsstation heiRt es dhnlich: Téuvev dmeipeaing coging Bubov, iketo & dpuov / edTETEWG:
LoBéng yap Eménveev 00POG APWYAG.

(14) Zum regen Austausch mit seinen llfelder Kommilitonen vgl. auch Rhod. Mau. 53-58. [SW]

(15) Den Vergleich zwischen der llfelder Schule und dem trojanischen Pferd (sowie einem Bienenstock) verwendet Rhodoman

haufiger in seinen Dichtungen. Vgl. Rhod. /lf.Herc. 281-286; Rhod. Hym.Schol. 594-604; Dacian. 41-48. Siehe dazu auch

Gartner 2017, 112-115.

Zerstdrung Gothas durch kaiserliche Truppen unter Kurfurst August von Sachsen, 1567.

Zu Rhodomans Zeit am Hofe Ottos II. von Braunschweig-Harburg siehe vor allem Rhod. Mau. und Rhod. Carm. 2. [SW]

Die Eroberung von Nikosia auf Zypern durch die Osmanen, 1570.

Details zu der Hochzeit kann man einem Einladungsbrief Rhodomans an Joachim Westphal entnehmen. [SW]

In der Tat ist Rhodomans Sohn Nikolaus auch als neulateinischer Dichter hervorgetreten. [SW]

Rhodoman erwarb in Rostock nach kurzer Zeit den Magistertitel. Vgl. dazu auch Rhod. Carm. 2,53-62. Siehe auch die

Rostocker Matrikel [17.08.2022]. [SW]

(22) Die freundschaftliche Beziehung zu David Chytraeus dokumentiert sich in mehreren Gedichten und Briefen. [SW]

(23) In der Rostocker Zeit entstand ein griechisches Epithalamion flr Caselius (Rhod. Nupt.Cas. ). Der freundschaftliche Kontakt
bleibt bis zu Rhodomans Tod bestehen. Vgl. Rhod. /d.Cas. (Geburtstagsgedicht von 1602); Zam. (Preisgedicht auf den
verstorbenen Jan Zamoyski im Auftrag von Caselius; 1606). [SW]

(24) Zur Beziehung zu Johannes Posselius vgl. auch Rhod. Poss. (Trauergedicht auf Heinrich Posselius von 1604). [SW]

(25) Bartholomausnacht, 23./24. August 1572.

(26) Die auf dieses Ereignis hin ausgedeutete (von Tycho Brahe beobachtete) Supernova von 1572.

(27) Zu Mauer vgl. Rhod. Mau. und Rhod. Ep.Mau.

(28) Vgl. auch Rhod. Coc.lon. 1,20f. und Rhod. Asp. 81f. [SW]

(29) Zum Motiv des Bergs der Tugend siehe auch Rhod. Protr. 136-142; Il.parv.Quint. 5,19.

(30) Vorbild ist eine Mitteilung tiber Platon bei Plut. Marius 46, 1: TAGTwv pév ovv, 18N TPOG TG TEAEUTAY YEVOHEVOG, DUVEL TOV
aTol Satpova kai Thy Tixnv, 6T TIPGITOV pév dvBpwtog, ovk &hoyov Th pUoEL Bnplov, 6" EAMnY, ov BapBapog yévolto,
TPOG &€ ToUTOLG OTL TOlG WKPATOUG XPAVoLg ATAVTNTEeY Iy yéveotg auTo. Die Stelle wurde Rhodoman vermittelt durch
Neanders Epistola dedicatoria zu seinen Graecae linguae tabulae (Basel 1564), p. 35: Plato moriturus agit gratias diis et
fortunae, tum super aliis, tum super eo praecipue, 6Tt TolG TWKPATOUG XPOVOLG ATIAVTNTEV I yéveoLg auTtod (am Rand Verweis
auf die Plutarch-Vita). - Zur Vorstellung eines durch die Reformation inaugurierten Goldenen Zeitalters vgl. besonders
Rhod. Protr.

Textkritischer Apparat

(Gr.) 1 mavtoiolg ed. 5 évoudamiot ed. (item L.) 6 kAT’ ed.: kTAow L., sed cf. Lat. solertia péAxov ed. (item L.) 13 pét’ [SW] 14
XelAeat L. (coll. Enn. volito vivos per ora virum), fort. recte (cf. Lat. vox publica) 28 modewvov ed. (item L.) 30 an &vt ? 31 T® yepaipw
ed. : an T™® (ye) yepaipw ? 34 TAg ¢ ed. 36 an LUEwv ? cf. Lat. vobis et Rhod. Phil.Rein. 69sq. (c0Tap €yw kal oglo kot GAANG
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pvroop’ dotdig / botepov, el {ww kai pot pida yobvat' 6pwpn) 38 ain ed. 39 wg ed. 42 £k ed. in corrigendis : év ed. 48 ouxvoioty
ed. in corrigendis : ouxvoic ed. 48 ayaMopévn Ludwig: dyohouévn ed. (item L.) 49 an Zagovikn T Ofke BoAn kAéog ? cf. Lat. 55
PePWVLHWY ed. (item L.) 70 meAadan ed. 71 an kai K’ ? 75 TToAigaot ed. in corrigendis : TToAiedt ed. 77 Swdekapuvov ed. 77 an
TpL Sapaaoev (tunc 8¢ sc. Apng, v sc. 8Apov) ? at cf. Lat. sustinuere 79 otuyepwtepwy ed. 80 éxkavet ed. (item L.) 83 yilepévn
ed. (item multo antea, ut admon. L., Perschmann) : 8Wlopévn Alpers apud L. 86 éykovéouoa ed. in corrigendis : éykoéovoa ed.
86 &ABap ed. (item multo antea, ut admon. L., Perschmann) 87 xpLotog St ed.; de f pro littera numerato cf. 88 kopéol 8¢ &
ueiAixog aiwv; QS praef. 185 kai € pd mavtwy; aliter L., qui Xplotog 8i(g) 92 B0 ed. 94 sbvw ed. (item L.) 97 fite ed. 98 ékTdg
ed. (cf. Rhod. Laur.Meib. 18sq.: épol yovov €ktoBL koATou / T£€€6') : an évtog (cf. Lat.) ? 100 fSsowv ed. 101 an oldsa ? at cf.
Rhod. /if.Herc. kat évia @UAN&SOG aing 102 kai ed. 104 &eev ed. in corrigendis : &&ev ed. 106 ¢dvta ed. in corrigendis : édvtat
ed. 116 ayxwpwv ed. 117 an évi ? 120 £5¢é0Aa ed. 128 6,T' ed. 147 nomacev ed. : an éomtacey ? 149 okéuey ed. : Tépdev L 149
Sooov ed. 155 keAevBolg ed. : num keAeuopolg ? 166 UiTiC ed. (item L.) 167 (g poL piov ed.; pot piov vel tantum piov corruptum;
num &g pot vod ?; pi(t)ou L. metro invito; desideratur exercitatio mater studiorum vel sim. : (g poL puunTelpa Lutz Lenz, recte
ut vid. 171 moAvokpotd@ov ed. 171 Tiv ed. 174 Bpénta pro Opémtpa dubium sec. LS) s.v., sed cf. Q.S. 11,89 175 num tpitog ?
cf. Lat. 178 an (#¢) ? 185 ©' (cf. Lat. vel) om. ed. 193 &véBeAyov sc. £yw an sc. immneg ? 195 abtwg usitatum in codd. pro abtwg,
cf. LS s.v. 200 nog ed. 206 tplood ed. in corrigendis : Tpd& ed. 209 vedvup@og ed. in corrigendis : vedvupog ed. 221 Ayod ed.
221 1106 ed. 221 WG possis 222 vopwv ed. 226 Aoyiolg ypaupaot ed. 230 gottaléoLoty ed. in corrigendis : @ottaléolot ed. 231
£MwdVpovTo ed. in corrigendis : £moSVpovTo ed. : EMwdVpavto L. coll. AP 7,10,7 239 an TAsioveg glotv ? 241 TexvvT ed. 244
Bopevov ed. : num &ppevov ? 245 TieplocebwY : TTEpEaoeVWVY ed. in corrigendis : Tepldevwy ed. 246 6TTL ed. in corrigendis : 6Tt ed.
246 kat' ed. 247 Vovyinv ed. 251 &nw ed. 253 6paag ed. 262 an TAd' ? cf. Lat. hac

(Lat.) 24 an sorte ? (forte ex 29 ?) 35 consecro ed. in corrigendis : consecto ed. 38 an ceperat ? 40 sc. horam ? 51 taepidum ed. 60
vicina ed. 68 an doctas ? 79 an quo ? (tunc edocuit malum coniungendum) 100 orae ed. 103 de Pharo Aegyptica cogitare videtur;
aliter L., qui papoovta (quasi arantem) 129 mors ed. 165 an proprio ? 185 duratei ed. in corrigendis : Durati ed. 194 illexit sc.
spes Academica 212 an Rostochi {(d) um ? cf. Graec. 214 gerentem ed.: an gerentis ? 230 patrarat ed. in corrigendis : patiarat ed.
238sq. agmine .../ discipuli : num agmina .../ discipulum ?

Similienapparat

(Gr.) 12 moAvioTtopa pdbov idMwv] cf. Nonn. Par.Ev.jo. 8,130 (dmatrivopa udBov idAAel) 15 BaBuAriiog ov pev dpovpa] cf.
AP 9,110,1 (BaBulnioug &povpag) 16 pungeving] cf. Call. Jov. 84 20 Aoyormperméoc] nl. 32 iSidtpomov] vox pedestris, cf. e.g.
D.S. 3,357 34sq. éotiv—ouvamavta] alludit ad paroemium Graecum t& TV @iAwv kowd, cf. Eras. Adag. 1,1,1 (Amicorum
communia omnia) 36 kal GAANG pvroop’ aodic] formula hymnica, cf. h.Cer. 495; h.Ap. 546; h.Merc. 580 et al. (cdtap
£yw Kol oglo kal GAANG pvroop’ dotdAg); vid. etiam Rhod. Arion 1110sq. (0OTAP €yw Kal ... pvaoop’ &otd& / buéwv); Rhod. Phil.Rein.
69 (owWTap éyw Kol oglo kai &. . &) 46 poyootokog EikeiBuia] = Hom. /. 16,187; 19,103 47 yapolevktolo ] nl. 52 obBap
apovpng] = Hom. /. 9,141,141 .283; h.Cer. 450 53 Puapkéa] cf. AP 6,179,1 (Arch.)55 kepaghknc] cf. Call. Dian.
179 57 aypoPiwv] nl. 63 moimviovtec] de clausula spondiaca cf. Hom. /. 1,600 (8w Swpoata motmvvovta) ; Q.S. 4,509 (év
&ppaot totmvvovTeg codd., Totmvveokov Rhod.); vid. etiam Rhod. Arion 853 (petamotnvigokov) 72 AotpuoBoAw] nl. 73 &€l MoOTRW]
= Nonn. D. 25454; 28279; Par.Evjo. 19,175 77 Swdekapnvov] cf. Pi. N. 11,10 78 & pou éuig &tng] = A.R. 1,290
;3,798 ; cf. etiam Rhod. Arion 491.(909) 81 dplotovoov] cf. AP 9,213,2 82-85 cf. Hom. /. 9,323-326 (wg & Opvig amtiiot
VEOOOOIOL TTPOPEPNOL / HAOTOK' ETEL KE AABNTL, KOKWG &' &pat ol TIEAEL AUTH, / (WG Kail £yw TTOAAAG pév aliTtvoug vOKTag ooy, /
Apota & aipotdevta SiEmpnooov moAepilwyv) 86 GAkap avaykng] = Theod.Prodr. carm.hist. 69,18 96 &pniBowv] cf. Hom.

1. 8,298; 15,315 (& ailntv) 120 £6¢0Aia Movo@v] cf. AR. 4,630 (¢. Nuktog) 122 €06Modaéaat] nl. 131 tAeBowvTa ...
8evpadoc VANC] ~ Nonn. D. 3,252 (teBnAdta Sevdpddec UAaw) 133 veoBpéppovoc] nl. 149 BéAktpov Goishic] = AR. 1,515
153 of) xé&pi] 156 Sotmetov oidpa] de iunctura cf. AP 11,64,3 171 Tohokpotdgou] de adiectivo cf. Hom. /. 8,518; Hes.
Op. 181 176 éoxotov Apop] = Orac.Sib. 8,91,91 311 180 éopov étaipwv] de clausula cf. Nonn. Par.Evjo. 2,68;

432; 6,46etal. 192 mepumAopévou & éviowtod] = Hom. Od. 11,248 196 kpouaivet ééAdwp] cf. Hom. /. 1,41 (kprinvov
€EASwp) et al. 202 épwtotokolal] cf. Musae. 159 (uBolg); Nonn. D. 4,129 (mpoowmov); Procl. H. 2,13 (KuBepeing) 208
aomalovta] haec clausula apud veteres non legitur 216 matip & W¢ Amiog Rev] = Hom. Od. 2,47,47 234 etal. (de Ulixe)
243 Beotepmiéa] cf. AP 9,197,5 (Marin.Neap.) 247 Blooodov] cf. Nonn. D. 33,109; 41,333 etal. 248 PuwyeAic] cf. e.g.
[Luc] Am. 51;lsid.Pel.epp. 2,36 (Buw@eAn ... 6pyava) 253 Svomainaroc] cf. Nic. Th. 145 (OBpuc); Opp. H. 2,369
(Aaxvn) et al. 260 ¢€ aipatog wpoev dyowod] cf. Q.S. 1,195; 10,41 (&g’ aipatoc sipev dyowod) 263 Puyooodwv] cf. AP
9,197,4 (Marin.Neap.); 15,12,10 (Leo Phil.) 267 €pyuacy] cf. h.Hom. 27,20; 32,19etal. 268 aiBépog £oTi MOAITNG] ~
Nonn. D. 44,172; Par.Evjo. 8,54 (aiBépoc eipi TOAITNC); vide etiam Rhod. Hym.Schol. 287; Rhod. Luth. 1, 1103

(Lat.) 3 sanguine cretum] de clausula cf. Verg. Aen. 2,74; 3,608; 4,191etal. 5 peroravolantem] cf. Verg. georg.
3,9 (virum volitare per ora) 7 sine fine labores] cf. Sidon. carm. 5,523 (s. f. labori) 15 fruge redundans] = luvenc. 2,316 20
foedus amoris] = Auson. Mos. 314 23 vescor ... auris] de iunctura cf. Lucr. 5,857 (vesci vitalibus auris) 44 sanctiloquos]
cf. Prud. apoth. 1001; Paul. Nol. carm. 26,228 etal. 50 gramine ridet] cf. Ven. Fort. carm. 9,3,10 (g. r. ager) 52 ubere
glebae] = Verg. Aen. 1,531; 3,164 etal. 57 rura colonis] = Manil. 4,140; Lucan. 1,170; 6,277 etal. 59sq. turres ...
et alta domorum / culmina] ~ Verg. Aen. 2,445sq. (turris ac tota domorum / culmina convellunt) ; Alc. Avit. carm. 4,474sq.
(ascendunt turres et celsa domorum / culmina) 62 de re cf. etiam Rhod. Mau. 89sq. 78 hei mihi] = Drac. laud. dei 3,592 ;
Arator act. 2,701 ; cf. etiam Rhod. Coc.lon. 1, 28 83 ut volucris pullis ... implumibus] cf. Hor. epod. 1,19sq. (ut adsidens
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implumibus pullis avis / serpentium adlapsus timet) 96 viles dominantur ericae] vide etiam Rhod. /t.Lips. 86 (steriles passim
dominantur ericae) 106 clarum super aethera vecti] cf. Verg. Aen. 7,65 (liquidum trans aethera vectae) 125 perge, puer] =
Nemes. ecl. 1,81 125 gloria vatis] = Mart. 10,103,3 130 tempe per florida] cf. Anth. Lat. 941,11 (florida Tempe) 135 multum
iactatus in alto] ~ Verg. Aen. 1,3 (multum ille et terris iactatus et alto) 151 inde voluptas] = Lucr. 4,1075 157 in sese ... volvitur
annus] ~ Verg. georg. 2,402 (in se sua per vestigia v. a.) 158 socio et dignantur amore] cf. Paul. Nol. carm. 19,374 (patrio d.
a.) 160 senex Ascraeus] cf. Stat. silv. 5,3,26 (Maeonium Ascraeumque senem) 170 thalami ... foedere junxit] ~ Ov. met. 7,403
(th. quoque f. iungit) 176 funeris horam] = Prop. 2,27,1 184 mellificis] cf. Colum. 9,8,7; Coripp. loh. 6,339 185 duratei ...
equi] cf. Lucr. 1,476sq. 188 sine multo sanguine Mavors] ~ Sil. 13,37 (sine s. M.) 190 nobilitate potens] = Ov. met. 13,22
191 imponere finem] = Calp. ecl. 6,93; Lucan. 8,785; Claud. 5192 197 revolutis mensibus anni] = Ven. Fort. carm.
6,9,13 203 certum mihi spondet amorem] ~ Prop. 2,29,19 (iam certos spondet amores) 204 taedifer] cf. Ov. epist. 2,42 ;
fast. 3,786 206 me fecit prole parentem] ~ Verg. Aen. 1,75 (pulchra faciat te p. p.) 208 basia figunt] = Cypr. Gall. exod. 234
213sq. viridi mea tempora lauro / cinxerunt] ~ Verg. Aen. 5,539 ( cingit viridanti tempora lauro) 220 arte potensj cf. Ov. ars
3,258; Prud. c¢. Symm. 2,645 221 alter Homerus] = Hor. epist. 2,1,50 (de Ennio poeta) 223 mihi cognita rebus] = Claud. Stil
cos. 2,293 (nullis m. c. r.) 229 dira relatu] = Prud. apoth. 1 232 aethere fulgor] = Verg. Aen. 8,524 234 nomine signant] =
Aetna 532 243 satis est; nihil amplius optem] ~ Hor. epist. 1,2,46 (quod satis est cui contingit, nihil amplius optet) 244 sufficit
unum] cf. eadem sede Ov. met. 8,833 (non s. uni) et al. 246 sede quieta] cf. eadem sede Lucr. 3,18 (sedesque quietae) 247
accommoda vitae] = Cypr. Gall. exod. 565; deut. 55;vid. etiam Rhod. Coc./on. 1, 218; Rhod. Asp. 115 249 haec vitae tibi
summa meae] cf. Hor. carm. 1,4,15 (vitae summa brevis) 260 gente creavit] cf. Mart. 6,64,1 et al. (gente creatus) 263 salvifici]
cf. Sedul. carm. pasch. 5,7 263 lumine verbi] = Paul. Nol. carm. 28,258 267 Pauper erat Rhodoman] ~ Claud. 8,413
(pauper erat Curius)
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Monosyllaba
sit 6

Metrische Daten
Verse (gesamt)
Monosyllaba (gr.)
Spond. Verse (gr.)
Zasur PH (gr.)
Zasur KTT (gr.)
Zasur andere (gr.)

Hexameterschema (gr.)

Monosyllaba (lat.)
Spond. Verse (lat.)
Zasur PH (lat.)
Zasur KTT (lat.)
Zasur andere (lat.)

Hexameterschema (lat.)

268

0

7 (2.6%)

118 (44%)

146 (54.5%)

4(1.5%)

DDDDD 75 (28%) SDDDD 43 (16%) DSDDD 32 (11.9%) DDDSD 22 (8.2%) DDSDD 20 (7.5%) SDDSD
15 (5.6%) SSDDD 11 (4.1%) SDSDD 9 (3.4%) DSSDD 9 (3.4%) DSDSD 9 (3.4%) DSSSD 5 (1.9%) SSSDD
4(1.5%) SSDSD 4 (1.5%) DDDDS 2 (0.7%) DDSDS 2 (0.7%) DDSSD 2 (0.7%) DSDDS 2 (0.7%) SDDDS 1
(0.4%) SDSSD 1 (0.4%)

1

0

241 (89.9%)

0

27 (10.1%)

DSSSD 33 (12.3%) DDSSD 28 (10.4%) DSDSD 28 (10.4%) DSSDD 26 (9.7%) SDSSD 24 (9%) DDSDD
22 (8.2%) SSSDD 17 (6.3%) SSDSD 15 (5.6%) SDSDD 14 (5.2%) SDDSD 14 (5.2%) DDDSD 13 (4.9%)
DSDDD 10 (3.7%) SSSSD 9 (3.4%) SSDDD 7 (2.6%) DDDDD 5 (1.9%) SDDDD 3 (1.1%)
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